SEPTIMO TBIMESTRE. 8 de marzo

Capillada laéa- (72 deM adrid.)

Fk. gerdindio.

Siquis homudnculns diserit Fr,
Gerundinm non habere necessiia-
ternfuciendiobjectum suarum ca-
pillarum cuarncumque rem, gnan-
iwnvis mintina videatur, una—
thema sit.

Si algtn ehisgaravi» dijere qne
Fr. Gerundio no tiene neccjioad
de hacer objeto de «us capillada*
aun aquello que no llama la aten-
cion de nadie, me parece que lo
«ircuncido.

CoNC. CAN. 20.

E 1 SACRISTAN DE S IoNACIO-

Habia pasado, maja noche (no el sacristan,
gque no sé como la pasaria, sino yo Fr. Geruii-
(lio), y habiendo tenido necesidad dé desayxi-
nanne temprano, no pude decir misa, y™ tuve

ue limitarme a oiria. Asi contesto yo & los que
duden de mi devocién, con hechos, como dice
el gobierno por conducto de la Gaceta: con la
diferencia que los hechos de Fr. Gerundio son
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hechos hechos, y los hechos con gne contesta
=l gobierno son hechos por hacer; hechos ha-
cederos, hechos no hechos: genitum, non fac-
lum. De modo que & alguno de estos hechos eu
farfara pudiera aplicarsele aquella coplilla, que
parece hecha por algun periodista de la opo-
sicién para el hecho hacedero de la disolucidn.

Dicen que la haréan, la haran,
una casa sin pared;
dicen que la haran, la haréan,
y no la acaban de hacer.

Me alegro haber citado la coplilla con apli-.
cacion a algun hecho del gobierno, porque si
la hubiera citado aislada, habia de creer el
ayuntamiento que lo decia por el largo tiempo
gue va dejando transcurrir sin proveer de di-
rector al hospital general, dando lugar con sn
apatia (gneno sera malicia) a que se arraigueny
aumenten multitud de males y abusos que van
cundiendo lastimosamente en tan piadoso esta-
blecimiento. Cosa de que yo no me acordaba
por lo que & la presente bace.

Pnes como digo de mi hecho, mi dicho mi
hecho; el hecho fue como tengo dicho: me fui
de hecho & oir misa, para U cual me encamine'
a ia iglesia mas proxima & la celda gerundia-
na, que c¢s la de S. Ignacio, enclavada entre la
calle del Principe y la calle del Lobo, como el
gobierno actual se ha enclavado entre los do.s
partidos liberales, Entran en ella los devotos
indistintamente por una y otra puerta; en lo
cual el santo no he oido que haya reparado
nunca: lo que él quiere son devotos, y que en-
tren por donde mas les acomodes & él le es in-
diferente. En esto no he visto cosa que mas se
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le parezca & S. Ignacio que el hevinano Ptla'’a
nadie le niega la eenlracla en el templo de los
emiteos: contal quesean devotos siivos, eso
se e (l& (JUO entren por la puerta de la calle
del Principe, que entren por la dcl f.obo. Sin
embargo, la de la calle del Priiicipig aunque
pequenfa, tieiul facha de ptierta legal, asi como
de puerta de me'ritos y servicios: la de la calle
del Lobo tiene trazas de puerta cscusaila, falsa
6 accesoria, como quien dice, puerta do parcia-
lidad y conqgiadrazgo. La jeiite entraba indife-
rentemente por cualquiera de ellas; ventaja (jue
solo puede obtener uu templo enclavado entre
dos calles, y cuyas pueitas no se cierran a nin-
gun devoto,.

Lo primero on gne mi Paternidad reparé asi
gxie hube entrado, fue cn cl sacristan, por ra-
zén del traje que voslia, que era nn misto de
sagrado y [irofeiio, cn que no era facil decidir
al primer golpe qué partido ora el que domi-
naba. Si los sacristanes estuviesen colocados en
esfera mas elevada, hubiéralc tenido por cl sim-
lJk)1o de la concordia del sacerdocio y cl impe-
rio, 6 por un logogrifo histérico délas costum-
bres de la iglesia en tiempo de las investidu-
ras, cuando los sefores .seculares daban pose-
sion de los benefieios eclesiasticos por medio de
la bandera, por vexiUuin. Y si como esto era
en Madrid, hubiese sido en Kslclla 6 en Ver-
gara, liubi(“rale tenido por el signo de la recou -
eiliacion entro el partido de Maroto y el del
P. Liirraga. No traia bonete; pero por eso im
dejaba de ser todo un sacristan espafiol; tam-
poco los reyes de Espafia usan la corona; y son
sin embargo reyes espafioles: y bo agni una co-
sa en que pueden muy bien seinei.arse un.vev y
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iin sacristdn en Espafia, sin que ni uno ni otro
desmerezcan nada en su re.-gjectivo ministerio.
Bieu que si corona se deriva de cornua 0 cuer-
nos, como afirman autores respetables, por ser
los cuernos en la antigiedad una sefial de po-
der, de fuerza, de autoridad y de imperio ;y
bonete trae su origen del piteo 6 gorro (jne se
daba & los esclavos en sefial de libertad 6 ina-
iinmision, como también atestiguan autores muy
graves; resulta que esmasnoblc elorijcu del bo-
nete sacristaiiesco que el de la corona regia. ldea
gue sospecho sera hueva jjara el sacristan deS.
Ignacio, y aun para otros que no son sacristanes:
y se la comunico para su goliieriio y satisfaccidn.

Vciasele por encima del corbatin una buena
parle del biancoy planchado ciioilo déla camisa,
camisolin 6 camisola, 6 aca.so cuello aislado: «lue
en estos tiempos, eu que aun el cobrar los medios
sueldos cuesta Dios y ayuda, nada tendria de
particular que obligase la economia, no digo a
uu sacristan, sino al mas opulento comerciante
en lenceria, U separar las isletas de los cuellos
dcl continente de las camisas, si hemos de aii-
dar decentillos con pocos dispendios. Por eso
temo yo el que a las cinco grandes potencias so
les antoje algun dia protocolizarnos. Ellas han
empezado por obligar a la Bélgica a despren-
derse de los territorios de Hambtirgo v Lu-
xemburgo. Si mafiana se les pone en la cliola,
nos separaran muy fre.scamente de la Espafia
la Navarra y demas provincias del norte: y si
se les deja y nos hacemos de miel, concluiran
por separarnos los cuellos del resto de las ca-
misas, que al cabo ello.s lo mismo corlan y i-a-
jan. por territorios 4genos que si fuesen telas re-
galadas, que echan la tijera por donde les pa-
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rece. Nadie dir4d que tienen relacién alguna los
protocolos con ol cuello dcl sacristdn do San
Ignacio; ¢pero qué quieren vds.? Yo le miraba
y no podia menos de acordarme de los protoco-
los: y por otra parte, bien podia tambicn ser el
cuello de Holanda, ¢ de lienzo de Hamburgo y
Uqui me tienen vds. conducido muy natural-
mente y sin violencia alguna desde el cuello del
sacristan 4 ia cuestion holanio-belga, y de con-
siguiente a la de protocolos.

Cubrialecl tronco del cuerpo desde los hom-
<Dios hasta algunos dedos mas abajo de las ro-
iliilas una holgada sotana, dentro de la cual
gozaba el cuerpo de una libertad absoluta: po-
dia el sacristdn sacar el dinero de los bolsillos
tan facilniente como si no tuviera puesta la so-
tana. Asi bace Pita; saca los impuestos y con-
tribuciones con el mismo de.sembarazo qiie si la
Goiistitucion lio prescribiese la necesidad de la
autorizacion de las cortes para el efecto. La
Constitucion en ese punto.es una sotana por
dentro de la cual el sacristan D. Pi6 saca el

mero de los bolsillos con toda libertad, como
el sacristan de S. Ignacio. Yo no digo que con-
vierta en provecho propio lo que de ellos ex-
trahe, como se cree piadosamente de algunos
de -sus antece,s(»res; en esta parte, con satisfac-
cion mia , ni de él ni de sus compafieros y mis
pananos be oido decir cosa que les ponga en
Si.specaa: pero la ley ba de ser ley,y no ha de
lacerse de ella solana. Y ahora que me acuer-
do, hernudaio Pio, de aquello del gatazo de

Os trescientos millones no se ha servido vues-
lia candad darse por entendido, sino que se'
me \.i haciendo ci suero. Y cuidado con eso”™
que yo lo mismo digo lo bueno que lo malo
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Mire,, lioimano, que a mi no se me olvida.

No sé j)or qué el bueno del saeistan no se
babia cefiido la solana; muclio mas teniendo en
la sacristia cingulos de sobra que ajustarse. En
casa del herrero cuchillo de palo. A([uel sacris-
tan uo servia jjara ministro de la guerra ¢;pues
no ha visto como Latre, Aldania, Hnbcrt, Alaix
Votros gx\c les han precedido, nose han descui-
dado eu cefiirse fajas? ;Pues por gne no se cifio
él un ciiigulo? Y si supiera la obligacién y de-
beres de su ministerio, debiera haber cefido
uno & cada monaguillo de los de sp dependen-
cia, hubiéranle 6 no le liuhieran ganado. Seis
0 siete fajas ha dado hace poco a sus acélitos
el sacristan de la guerra, unas bien ganadasy
«tras lio nada merecidas, pero vayu.se por otros
que las tienen mejor merecidas y no se las dan.
En esa parte cl sacristdn mayor es muy duefio.

Por debajo de la sotana dejdbase ver una
cuarta de pantaldon: cuarta de pantalén quC i
la hubiera visto ol bermano Hoinpaiicra no
hubiera tardado dos minutos en declararla ce-
sante, tratadndola como ¢ una ultima plaza de
gobierno politico, 6 se la hubiera hecho con-
centrar debajo de la sotana como una tesoreria
de caminos y eanale.s. Debajo de este trozo de
pantaldn cscedente resaltaba la claridad de una
cosa blanca; y era lo blanco de las calce-
tas dol sacrLstaii. Si se hubiera presentado en
este traje al sefior Arrazola, creo que & las dos
circulares que ha pa.sado estos dias a los dioce-
sanos hubiera afiadido la tercera sobre la irre-
gularidad ucl traje de algunos sacristanes.

En fui cl sacristan de S. Ignacio me repre-
sentaba un sistema imcumprensible, y niislcrio-
sn por la rara fusién de su ropaje. Aun me
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acordé que aqttel hombre acaso sera «l que «1-
gxiD dia ponga término & la guerra: para lo
«ual no tenia otro antecedente qne el ver que
era una anomalia, por la persuasién en que es-
toy de que el desenlace de estas cosas, como de
todas las que pertenecen 4 esta Espafia de los.
vice-versas, ha de venir de una anomalia;y
asi no estrafiaré que quien venga & concluir la
guerra sea un sacristan cualquiera, dado que
no sea el de S. Ignacio.

Aun estaba en el principio de mis observa-
ciones. sacritanesco-gerundianas, cuando aper-
cibido sin duda el sacristdn andmalo se me me-
tié eu la sacristia: golpe maestro de astuta y
refinada politica sacristanesca, y leccién salu-
dable para ministros y hombres de estado; re-
tirarse a la sacristia cuando se advierte que el
0jo observador de Fr. Gerundio escitdrifia aiio-
nialias é irregularidades para sacarlas a plaza.
Ministros y gobernantes, aprended del sacris-
tan de S. Ignacio!l—En parte me alegré, por-
gue de otro modo no hubiera podido oir misa
con atencion; y por otra parte ya habia visto
cn él lo princijwi del ministerio: los dos Uni-
cos que faltaban, que eran el de Estado y Ma-
rina, debcrian estar debajo de la sotana, por-
gue son hombres qne ni se sabe si existen, ni
nadie da razon de ellos. Si me preguntan: jque
es del ministro de Estado y del ~e Mariiia?
Responderé sin vacilar: «no sé, pero sospecho
gue deben estar debajo de la sotana dcl sa-
cristan de S. Ignacio. o

Concluyo con decir que el sacristdn de San
Ignacio creo sea uno de los, mejores sacristanes
de Madrid. EI me ha dado materia pura osle
articulo. ; -. . e e

X o k. 1
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iAt DK |i SI AL Carpio vas!’

Por la noche me fui al teatro del Principe;
p«rque un Fr. Gerundio tiene que hacer & sa-
grado y aprofano como el sacristan del primer
articulo. Y contesto conotro hechoéalos que du-
den de mi aficién al teatro.

Dé&base la segunda representacion de una nue-
va comedia titulada Un dia de eampo, o el
Tutor T d Amante, produccién original de mi
amigo D. Manuel Breton; no D. Manuel Bre-
ton el segundo cabo de Catalufia, que aquel
mas hace tragedias que comedias; sino D. Ma-
nuel Breton de los Herreros, quien mas gusta
de hacer comedias gne tragedias. Hallabase inj
Paternidad muy Reverenda sumamente entre-
nido con los chistes y sales codmicas de que
abundan siempre los diadlogos del hermano Bre-
ton, y cou los cuadruples amores que formaban
los del' provecto tutor D. Antonio & su joven
pupila.Sabiuita, los de e.stu sencilla nifia al sol-
ieron D. Agbstin; los de éste a la pupila, y los
de la vetusta D? Celedonia al tutor de la lin-
da Sabina; que asi se cumplian ellos cou fideli-
.dad com'é los' articulos de alianza con que en
cuadruple amor se ban ligado las cuatro nacio-
nes del,Afédiodja. La infeliz Sabina, novel en
la carrera’'s fcnlos lances de amor romo la Es-
pafia en la tarrera de la libertad, tan pronto
se dccidia'.por D. Agustin, como por el tutor:
al que mas simpatias y mas proteccién la olre-
cia y m'iinifestabajjira lo cual ni & unir ni a
otro lI;s faltaba ardi4 maestria, como duchos
que éstaba'n ambos en’éso- de conquistaYamoro-
sas, i aquel se inclinaba alternativamente' la
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cadndida pupila. La pobrecita estaha siendo sin
conocerlo el retrato de la simplecilla Espafia,
gue es una pobre pupila que ba estado incli-
nandose alternativamente ya al tutor ingles, ya
al francés amante; segln que uno U otro, du-
chos ambos y maestros en eso de enamorar pu-
pilas, la han ofrecido con estudiada destreza
sus simpatias 6 su proteccion.

El caso es que la pobre huérfana, objeto ino-
cente de los celos del amante y del tutor, so-
bre tener que sufrir las impertinencias de am-
bos, habia momentos en que se veia abandona-
da del uno y del otro. A mi me daba una las-
tima verla en situacién tan embarazosa y lau
triste, que no sé a quien compadecia mas en
aquellos momentos, si & la Espafia cuando se
ha visto en el mismo estado por iguales celos,
0 a la pobre Sabina de la comedia. Hubo al m
nn instante en que dejando al tutor se decidio
por el amante de las simpatias; y este aprove
cbando la ocasion, y como suele decirse, el
cuarto de hora, hizose el Rémulo de aquella
Sabina y arramblé con ella; es decir, se la robo.
<Eso es, decia yo entonces; fiemos nuestra pu-
pila 4 un U. Agustin, solo porque asegura que
tiene ha(ia diadas mas vehementes simpatias, y
concluird por tratarla como a la Sabina de la
comedia.» Entonces yad D. Agustin no me pa-
recia un Rdmulo, shio un Mr. Mole hecho y
derecho. jPobrecitas huérfanas! jque espues-
tas estais 4 caer en las garras de los Agus-
tines, de los RoOmulos 6 de los Moles, que
alld& se van unos con otros los malditos.

El resultado fué que en estas y las otras la
pupila, juguete dd amante y dd tutor, se vino

a quedar L e i tutor y sin el amante; ninguno
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se cas6 con ella. Defecto draméatico del axitor a
mi parecer, porque .sobre no hacer buen efec-
to ni comico ni moral las espresioiies del tutor
cou que termina la comedia, «pues ya no me
coio nunca» o co.sa asi, el publico apetecia y
con razén otro desenlace mas favorable 4 la vir-
tuosa Sabina, que no merecia tan duro trata-
miento, ni de los amantes ni del autor. Defec-
to dramatico digo; pero Fr. Gerundio que asi
deduce sus consecuencias y sus moralidades de
los defectos como de las bellezas de las cosas,
vié claramente en el desenlace de la comedia la
suerte que le espora en cl drama politico a csla
huérfana pupila que llamamos lispafia,sise fia
sencillamente de amantes simpaticos y de tute-
les que le ofrecen amparo, como la Sabina del
hermano Bretén. No puedo ver una coqueta,
pero a la Espafia no ten”o inconveniente en acon-
sejarla la coqueteria: si sefior; que cotjuetco de
firme: con amantes y tutores como los de la co-
media, cl partido mejor es coquetear.

Lo que no pudo menos de incomodarme en
alto grado fueron los impertinentes amores de
la vieja D? Celedonia hécia D. Antonio el tu-
tor; vieja que cualquiera diria que era una de
las que persiguic-on & Fr. Gerundio en su Hia
fie campo, que di6 por adicion & la capillada
103, que no parece .sino que hay en los regla-
mentos de dias de campo algun articulo espre-
so que pre.scriba la presencia de una 6 mas vie-
jas para que persigan con sus arrugados amo-
res ii tutores o Fr. Gerundios. Y & la xerdad
lio dej6 de parecerme inoportuno , dramética-
mente considerado, el amor de la lal vieja, la
cual a mi parecer huliiera hecho mejor iigiira
coémica colocandola cl autor de ama de gobier—



[359]

no dcl tutor, é interesada eu frustrar la boda

de éste con la pupila
esperanzas de herenna. Pero en fim, el autor la

hizo enamorada ,y como tal puso en juego cuan-

tos resortes sabe manejar una amante vieja y

desdefiosa para enfriar la

liuerfanita a su tutor y protector Tan buena»
intencioaes llevaba la maldita D. Celedonia
con respecto a Sabina en 'cl dia de campo, como
cl marqués de L onaonacrry

en la camaia de
los lores de

Inglalerra en la interpelaciéon que
ba hecho d lord AUIlbourne sobre b~poteccioa
que ba dado el gobierno britanico a la Espa-
fia.Loquequen\anii BpT, TiunNIA Y L oNDON DERRY
era estorbar toda proteccion a pu-pUa-

Para ello empledé todo género de pcrsiiasiones
V amenazas; pero la couminaciou

que la hizo, y con la que sorprendié al publi-
co,y €@mi Fr. Gerundio también, lanzada con
toda el alma, el fuego y el coragc de que es
capaz nna vieja loca y perdida de amores, fue
ésta: /ir de ti, infeliz Sabina, si te tonia
de su carnfa Ft. Ger«n'/io !11» Convirtiéronse ,
como era natural, los rostros de los especiad”
Tcs bacia la luneta en que se bailaba mi reve

rendislma per.sona, celebrando la originalidad

de la amenaza y la ocurrencia del autor. De-
bieron cubrirse un poco dcl carmin dcl rubor
mis gerundianas mejillas, y yo que soy naluial-
mente un poco descolorido debi parecer mejor
mozo, y casi deseaba llamar entonces la aten-
cion de la buerfanlta amenazada,

a ver .si se
enamoraba de Fr. Gerundio,

y daba .il diablo
de una vez al tutor, al amante y a la vieja.

He aqui (dije apenas volvi de mi ruborosa
turbacién), he aqui una amenaza con que cree
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esta m Celedonia imponer a la pnpib en esta
comedia mas gne imponian en otra comedia an-
fifrn-ilT f dirigian mutuamente

B~nardo del Carpi6 y el arrogante morazo eon
gnieii .se las habia, cuando se decian (si mal

no~me acuerdo, que no tengo 4 mano la come-

Arrogante, moro, estas.
— Toda la arrogancia es mia.
— Yo te lo dire' algun dia.
— En el Carpié me hallaras.
— Bernardo del Carpi6 soy.
- de ti, si al Carpio voy]
aAy de ti, si al Carpi6 vas!

Mas no temas, jnocente Sabina, no temas la
gue con Fr. Gerundio te hace ra-
biosa vieja: uo temais, candidas huerfanitas
jovenes y virtuosas pupilas, no temais las con-
Y con Ir. Gerundio os hagan esa
Olias viejas interesadas en especular con vues-
tios sencillos mnores; que de haberos de tomar
su cue,,.u Ir. Goruu.lio, uunca
m.il, smo para sor, si piidieso, mejor tutor vuos-
ro ,10 lo ,a dou Antonio Bi;mudc,. do la
1. uuyua balnua. Y lo ,uo siente esle vueslio
bi. Gerundio es que no alcance oi jioder de.su
tuie n' | no fuese & levantar la
tutela en que esta su patria bajo tutores (/uc
no cumplen, o bajo de amantes que abandonan.
i)i,porque esta pupila es la pupila de sus ojos.
EL hn de la funcion teatral de esta noche
creiinos que sena otra nueva comedia traduci-
da 11 nladi, En Pna,-Pnat,, segiin se l.aliia
oiretido en los anuncios: pero nos encontramos
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con otra contra lo que se esperaba. Hizo bien
la empresa en retirar el Plan-Plan, por-
gue eieo que habia sido horriblemente sllvada
la noche anterior. En esto obréla empresa con
tanto acuerdo como el gobierno cuando retird
de repente el proyecto de ley de ayuntamien-
tos; pnes lu tal ley de ayuntamientos también
era un Piran-P1an traducido que no podia
prometerse mejor acogida cn el publico que la
segunda jiarte de la funcién del Principe. Tam-
Lion la empresa de teatros y el gobierno dan
de cuando en cuando algunos golpes acer-
tados.

Otro r.an-rLan hacia mucha falta que reti-
ra.se el gobierno cuanto antes, que aunque no
se nombra al .,......... sino pian solo; por
los afios qne lleva ya de representacion, bien
puede llamarse, no digo plan-plan, sino plan-
plan-plan-plan. Este-es el Plan de estudios,
gue todavia esta rigiendo cl de Calomarde.

El rio YJFO wuerio,

Sefior, aqui esta el tio Hivo que viene nmer-
to.—Hombre, jel (io Vivo quo viene muerto!—
Si, sefior, él mismo lo dice.— ;Pues entonces
como ha de e.star muerto, simplén? Y tu te lo
habras tragado tan santameute.-“;Pues qué ha-
Ida do hacer, sefior, si lo d.ce él mismo coa
su propia boca? (Quién lo ha de saber mejor
(jue él?—Vaya, vaya: todo cl mundo se bur-
la de tu simplicidad, Pelegrin. En fin dile que
entre.~—Tio Vivo muerto, (jue entre vd.

Ola, hermano; ses vd. el tio Vivo?— EI su-
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puesto tio Vivo, si sefior.—EI alegre, el bu-
Ilicioso, el divertido tio Vivo, recreo de los
nmcliacbos, consuelo de*domésticos y sirvicnles,
desahogo de artesanos, ciitreLcuiniicnlo hones-
to del matritense pulilico las tardes cotidia-
nas del estio y las festivas del invicino, cl in-
genioso, el industrioso, el celebre vividor co-
nocido en toda la corto por cL tia Fivo} -EI
supuesto, si sefior.— EIl de los juegos de sortijas
y caballos....— Si sefior, cl supuesto tio Vivo
soy. EI de los columpios, insliluidos en honor
de Icario; el de los columpios con que se cele-
braban las fiestas consagradas al liijo de Seme-
jé en la estacion de las vendimias?— EIl supues-
to tio Vivo, si sefor.—¢El del w onacario de
mi capillada 74?— Si sefior, y el de la pajar -
ra de la capillada 71.— (Ei de 10S s ranacs vasi-
.. de confianzal-~Y el de las musicas de fran-
gueza, si'.sefior.— ;Y vd. viene muerto siendo
tan Vivo?—Lo de Vivo es supuesto, sefior; lo
do muerto es p'ositivo.—;Como ])ositivo, si le
estoy viendo a vd. vivo y muy vivo?— Ks (jue
vengo muerto de pesadumbre: de pesadumbre,
P. Fr. Gcru.ndio....".(y una lagrima viva corrié
por la mejilla muerta del muerto tio Vivo).—
Vaya, espUcjucsc, hermano, espliquese.

Es el caso, sefior....— Timbeque, Las pistolas,
mi amo, que este hombre debe traer Inlencioii
de fusilarme.—Eres loco, hombre ; ;por qué di-
ces eso?— Sefior, por(]Jao asi empezdé Murolo a
contar & D. CAarlos lo de los fusilamientos do
Estella: »Es el caso, sefior, que he despachado
al otro mundo cinco generales, y ahora voy &
despachar otros tantos.»—-Vaya, no digas estra-
vagancias.— Scfior, ¢por qué empieza como Ma-
roto sino con el fin de lograr el lui.smo fin?—
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Con el fn de lograr el mismo fn. Vaya un
lenguaje correcto! Lenguaje de lego, vamos.__
No sefior, que es lenguaje de intendentes; lea
vd. el Lando dcl intendente de Madrid dcl dia
12 de marzo, y alli encontrara vd. los dos fines
juntos.— Hombre, lu & nadie dejas hueso sano.
Hermano Supuesto, no haga vd. caso de esto
timido y aprensivo badula<jue,y prosigasu nar-
racion.

Es el ca.sojRmo. Padre, que hace tres afios ten-
go cl establecimiento de juegos v divor.sioiies pu-
idicasqueV. P. sabe & la subida del Buen Re-
tiro junto al monumento que se esta levantando
a las rictinxas del dos de mayo. EIl Excmo.
ayuntamieiilo me concedi6 aquel terreno, y en
su virtud he construido en él mi casa, mis sa-
las de baile, mis maquinas de columpios y mis
juegos, inyirtiendo en ello el fruto de mis afa-
nes de toda la vida, y ganando asi industriosa
y honradamente mi .sustento, divirtiendo ho-
ilesUmente al publico de Madrid, y evitando
mil robos y mil liviandades qne se cometian en
aquel sitio aijtes que yo edificara en €l, € ins-
peceionara las acciones de los hombres, y cui-
dara de la publica moralidad. Y despucs de to-
dos estos sacrificios, Rmo. Padre, después de es-
tos servicios eminentes al estado, aquel mi.smo
ayuntamiento me hace derribar todos mis esta-
blecimientos, porque dice que hace falta el
terreno para hacer uu circulo al rededor del
monumento fanebre: nova & quedar piedra so-
bre piedra; mi pajarera y mis columpios van a
desplomarse como cl templo de Jcrusalen; vo
yoy & quedar perdido, sefior; cl tio Vivo 'se
puede contar ya entre las victimas del dos de
mayo (y se deslizé otra lagrima hasta el labio
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inferior de la nueva viclima).— Tirabeque. Se-
fior ese Excmo. ayuntamiento uo haee ahora
nias\iue deiriliar. Pues peor fue, lo que hi-
zo con ol puente del Sr. Soldevilla sohre el
rio Manzauare.s, que & pesar de ser suyo jiro-
pi6é y de servir de mucha utilidad se le derri-
b6 & la fuerza, y eso que alli no habia inoni-
mcnto ni moiiimonta que levantar. Pareceme
a mi que también cl ayuntamiento es como las
25 potencias de los portocélos.—;Quieres ca-
Illar, Pelegrin? ;Sabes tu lo (jue hablas? /Y sa-
bes las potencias (jue has echado? A ti si que
parece que'te faltan las tres potencias.

Pero vamos, Sr. Vivo mucrt»; le indemniza-
ran avd. de los dafios y perjuicios que se le ir-
ro-raa.— ;Ah sefior! Nada de eso. Y aun mecon-
tentaria vo con que me diesen siquiera la pla-
za de criador del monumento, que precisamen-
te habran dé jmuer.— Justa me parece su peti-
cion de vd., hermano; porque nada Imy mas
puesto en el orden que a quien tan bien supo
vigilar los vivos sd Ic cgcorntendc cl cuidada
los nnicrtofi.—Tj Ay Pr.'Gertuidio! mDesgraciado
el vivo que establéce sus diversiones tan cerea
de los sepulcros de los iruierlos, porque en bre-
ve serd uno de ellos. jHombres, aprended de
mi! Ayer fui la diversiéon de todos; hoy soy
una victima.— Vaya vd. con Dios, fio Fivo.
gue todo se remediard.— hrabequc: Vaya vd.
con Dios, Sr. supuesto tio Vivo, y otra vez no
venga liablaudo como Maroto, porgue se espone
vd. conmigo, que aqui las tengo cargadas.

Imprenta de D. F, de P, Hcllado, Editor.





